
大切な表現 解説＆例文/해설 & 예문 

◆第１１課 じゅんばんを言
い

う－温泉
おんせん

－ [〜てから]  

제 11 과 순서를 말하다 –온천- 

 

 

じゅんばんを言
い

う/순서를 말하다 

解
かい

 説
せつ

/해설 

温泉
おんせん

に入
はい

ってからごはんを食
た

べます。 / 온천을 한 후에 밥을 먹습니다. 

 

～てから 

☆じゅんばんを言
い

う言
い

い方
かた

です。 / ☆순서를 말할 때 쓰는 표현입니다. 

 

≪動詞
ど う し

の【て形
けい

】≫に「から」をつけて、つなげます。 

≪동사의【て형】≫에 'から'를 붙여 연결시킵니다. 

※【て形
けい

】の作
つく

り方
かた

は、第 2 課
だ い に か

を見
み

てください。 / ※【て형】을 만드는 법은 제 2 과를 참조해주세요.  

[例
れい

]/ [예] 

[1] 勉強
べんきょう

します⇒[2] テレビを見
み

ます / [1]공부합니다⇒[2]TV 를 봅니다 

勉強
べんきょう

してからテレビを見
み

ます。 / 공부하고 나서 TV 를 봅니다.  

 

[1] テレビを見
み

ます⇒[2] 勉強
べんきょう

します / [1]TV를 봅니다⇒[2]공부합니다 

テレビを見
み

てから勉強
べんきょう

します。 / TV 를 보고 나서 공부합니다.  

 

[1] 顔
かお

を洗
あら

います⇒[2] 朝
あさ

ご飯
はん

を食
た

べます / [1]세안합니다⇒[2]아침을 먹습니다 

顔
かお

を洗
あら

ってから朝
あさ

ご飯
はん

を食
た

べます。 / 세안하고 나서 아침을 먹습니다.  

 

きのうや先週
せんしゅう

など、過去
か こ

の話
はなし

では、最後
さ い ご

だけ「～ました」にします。 

어제나 지난 주 등, 과거의 일을 말할 때는 끝을 '-ました'로 바꿉니다. 

[例
れい

]/ [예] 

[1] 宿題
しゅくだい

をします⇒[2] お風呂
ふ ろ

に入
はい

ります / [1]숙제를 합니다⇒[2]목욕을 합니다 

（きのう、）宿題
しゅくだい

をしてからお風呂
ふ ろ

に入
はい

りました。 / (어제,) 숙제를 하고 나서 목욕을 했습니다.  

 

[1] 映画
え い が

を見
み

ます⇒[2] 買
か

い物
もの

をします / [1]영화를 봅니다⇒[2]쇼핑을 합니다 

（先週
せんしゅう

の日曜日
に ち よ う び

、）映画
え い が

を見
み

てから買
か

い物
もの

をしました。 / (지난 주 일요일,) 영화를 보고 나서 

쇼핑을 했습니다.  
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じゅんばんを言
い

う 

例
れい

 文
ぶん

 

宿題
しゅくだい

をやってから寝
ね

ます。 

銀行
ぎんこう

でお金
かね

をおろしてから行
い

きます。 

今日
き ょ う

は友達
ともだち

の誕生
たんじょう

日
び

パーティーです。花
はな

を買
か

ってから、友達
ともだち

の家
いえ

へ行
い

きます。 

クラスのみんなで話
はな

し合
あ

ってから、先生
せんせい

に意見
い け ん

を聞
き

きに行
い

こう。 

材料
ざいりょう

を鍋
なべ

に全部
ぜ ん ぶ

入
い

れてから、火
ひ

をつけてください。 

お金
かね

を入
い

れてから、ボタンを押
お

してください。 

私
わたし

は毎朝
まいあさ

、家族
か ぞ く

がみんな出
で

かけてから、家
いえ

を出
で

ます。 

電車
でんしゃ

に乗
の

ってから、携帯
けいたい

電話
で ん わ

を忘
わす

れたことに気
き

がついた。 

日本
に ほ ん

に来
き

てから日本語
に ほ ん ご

の勉強
べんきょう

を始
はじ

めました。 

本屋
ほ ん や

によってから、スーパーへ夕飯
ゆうはん

の材料
ざいりょう

を買
か

いに行
い

きました。 

 

A:「これからどこに行
い

きますか？」 

B:「はじめに清水寺
きよみずでら

を見
み

てから、フリータイムになります。」 

 

A:「この料理
り ょ う り

はどうやって食
た

べればいいですか？」 

B:「しゃもじでよくまぜてから、お茶碗
ちゃわん

によそって食
た

べてください。」 

 

A:「家
いえ

に帰
かえ

ってきてから何
なに

してたの？」 

B:「ずっと漫画
ま ん が

読
よ

んでた。」 

 

A:「コンサート始
はじ

まるまで 3 0
さんじゅっ

分
ぷん

あるけどどうする？」 

B:「じゃあ、ちょっとお茶
ちゃ

してから会場
かいじょう

入
はい

ろうよ。」 

 

A:「日曜日
に ち よ う び

の練習
れんしゅう

、来
こ

られる？」 

B:「うん、ちょっと遅
おそ

くなるけど。バイト終
お

わってから行
い

くね。」  
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순서를 말하다 

 

예문 

숙제를 하고 나서 잡니다.  

은행에서 돈을 찾은 후 갑니다. 

오늘은 친구의 생일파티를 합니다. 꽃을 산 후에 친구집에 갑니다. 

반  학생 모두가 토의를 하고 나서, 선생님의 의견을 물으러 가자. 

재료를 냄비에 전부 넣은 후 불을 키세요. 

돈을 넣은 후 버튼을 누르세요. 

나는 매일 아침 가족이 모두 나간 후 집을 나갑니다. 

전차에 타고 나서 휴대전화를 놓고 온 사실을 깨달았다. 

일본에 온 후 일본어 공부를 시작했습니다. 

서점에 들른 후 슈퍼에 저녁식사 재료를 사러 갔습니다. 

 

A: "지금부터 어디에 갑니까? " 

B: "먼저 기요미즈데라 절을 보고 나서 자유시간입니다. " 

 

A: "이 요리는 어떻게 먹으면 됩니까? 

B: "국자로 잘 저은 후 밥그릇에 담아 먹으세요. " 

 

A: "집에 돌아가서 뭐 했어? " 

B: "계속 만화책 읽었어" 

 

A: "콘서트 시작할 때까지 30 분 남았는데  뭐 할까? " 

B: "그럼, 차나 마신 후에 홀에 들어가자." 

 

A: "일요일 연습에 올 수 있어?" 

B: "응, 좀 늦겠지만. 아르바이트 끝나고 나서 갈께." 
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